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Colloque international de l'Unesco sur la communication transculturelle

La difficulté de la communication entre
Cultures est un obstacle majeur au déve-
lOppement de l'humanité. Une trentaine
de Philosophes, d'anthropologues et d'ex-
Perts en sciences sociales se sont penchés
Sur cette question à l'occasion du Collo-
que de l'Unesco sur les universaux trans-
Cuturels qui a eu lieu au Centre de
Conférences du gouvernement, à Ottawa,
du 15 au 19 août 1983.

Cette rencontre internationale a ras-
Semblé des spécialistes d'Afrique, d'Asie,
d'Europe et des Amériques du Nord et du
Sud pour examiner les moyens qui per-
rfettraient de surmonter les difficultés de
Communication inter-culturelles et de ré-
Soudre les disparités socio-économiques
qui en résultent. Alors que notre monde
devient de plus en plus « petit » et notre
Planète plus peuplée, et que notre société
se transforme en une société globale où
les interdépendances se multiplient, les

ofesseur Rainumdo Panikkar de la
é des sciences religieuses de l'univer-
° Califomie participe au colloque.

Le professeur Jean-Paul Audet de la fa-
culté de philosophie de l'université de
Montréal lors d'une communication.

obstacles d'ordre culturel deviennent plus
apparents et les problèmes d'interaction
plus aigus. Il est d'une importance pri-
mordiale de déterminer des éléments de
solution qui permettront une coexistence
pacifique basée sur le respect mutuel.

La réunion avait pour but de dégager
les conditions d'élaboration d'une philo-
sophie des valeurs qui soit compatible
avec le respect de la diversité des cultures
en tenant compte de la valeur positive de
leur interpénétration. Une attention parti-
culière était accordée aux valeurs qui
traduisent l'attachement de toutes les
cultures aux principes sur lesquels se fon-
dent le respect des droits de l'homme et
l'aspiration à la Paix. Des spécialistes
canadiens ont participé activement au
colloque et ont présenté des documents
de travail.

La réunion a été organisée par la
section de philosophie de lUnesco (Orga-

nisation des Nations unies pour l'éduca-
tion, la science et la culture). La Com-
mission canadienne pour l'Unesco en était

l'hôtesse, grâce à une subvention offerte
par le Conseil de recherches en Sciences
humaines du Canada.

Bien que les problèmes soient univer-
sels, le Canada a été choisi comme lieu de
rencontre, étant donné la nature multi-
culturelle de sa société et les recherches
importantes qui ont été entreprises par les
Canadiens dans ce domaine.

Le ministère des Affaires extérieures
au « Travel Show » de London

Le ministère des Affaires extérieures a
annoncé sa première participation au
« Travel Show » de London (Ontario),
patronné par la London Free Press. L'ex-
position s'est tenue les 23, 24 et 25 sep-
tembre 1983.

La participation du Bureau des passe-
ports et de la Direction de la politique
consulaire témoigne du regain d'intérêt
que manifestent les Canadiens pour les
voyages en dehors du continent nord-
américain. On s'attend, en effet, à ce que
le nombre de passeports délivrés cette
année dépasse de 20 p. 100 celui de l'an
dernier, pour atteindre le chiffre record
de 780 000 livrets. Cette tendance est sur-
tout attribuable à la force du dollar cana-
dien par rapport aux devises européennes.

Le « Travel Show » a permis aux em-
ployés de la Division des passeports et des
opérations consulaires de discuter des
formalités relatives aux passeports avec le
public intéressé de la région, et de ren-
seigner celui-ci sur les services consulaires.
En outre, des formules de demande de
passeport et des brochures destinées à
aider les Canadiens en voyage à l'étranger
étaient mises à la disposition du public.

Centre d'interprétation dans le
Vieux Port de Québec

À Québec, un nouveau centre d'interpré-
tation abritera des expositions illustrant
le commerce du bois et la construction
navale au XIXe siècle. Les visiteurs pour-
ront ainsi se familiariser avec les activités
quotidiennes de ces gens qui firent de
Québec un des plus importants chantiers
maritimes du siècle dernier.

Parcs Canada a choisi le centre d'inter-
prétation du Vieux Port de Québec pour
commémorer des activités commerciales
importantes dans l'histoire de la ville et
du port de Québec.

Les travaux de construction d'un cen-
tre d'interprétation dans le Vieux Port de
Québec comprennent la rénovation de
l'usine des Ciments du Canada, située rue
Saint-André, l'excavation et la construc-
tion d'un bassin d'eau, l'assemblage de
quais de bois et de drainage ainsi que
l'aménagement paysager.

L'ouverture du centre d'interprétation
du Vieux Port est prévue pour l'été 1984,
cdincidant ainsi avec les grandes fêtes qui
soulignent le 450e anniversaire de la dé-
couverte du Canada par Jacques Cartier.


